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Second Sunday of Easter  

 April 11 & 12 , 2026 

 

 

 

 

 

 

II Domingo de Pascua 

11 y 12 de Abril, 2026 

 

Sacraments/Sacramentos 
Please call the Parish Office at 722-5490  to make an appointment. Por favor llame la Oficina al 722-5490 para hacer una cita.  

Reconciliation Services-By request, before and after Mass 
Servicios de Reconciliación-Solamente por petición, antes y después de la Misa 

Sacrament of Baptism-Parents and God Parents are required to attend one  
session of preparation in advance of infant baptism. 

Sacramento de Bautizo-Padres y Padrinos se les requiere que atiendan una  
sesión antes del bautismo del infante.   

Sacrament of Marriage  
Bride & Groom must begin premarital preparation six months prior to date. 

Sacramento de Matrimonio 
Novios deberán comenzar una preparación prematrimonial seis meses antes de la fecha de la boda. 

527 Corralitos Road, Corralitos, California 95076  (831) 722-5490   FAX (831) 722-5421   
 Email: office.holyeucharistca@yahoo.com    Website: www.HolyEucharistCA.com 

Office Hours: Tuesday—Thursday 9:30 am to 4:30 pm, Friday 9:30 am-3:30 pm 
Horas de Oficina: Martes—Jueves 9:30 am—4:30 pm, Viernes 9:30 am-3:30 pm 

Tú crees, Tomás, porque has visto, dice el Señor; 
felices los que creen sin haber visto. 

Juan 20:29 

Mass Schedule /Horario de Misas  
Thursday/Jueves 9:00 am Spanish/Español  

Friday/Viernes 9:00 am English/Inglés    
Saturday/Sábado 4:00 pm English/Inglés 

Sunday, Domingo 8:00 am & 10:00 am English, 12:00 pm Español  
 Holy Days (as scheduled in bulletin)  

Días Festivos (según lo programado en el boletín) 

 

You believe in me, Thomas, because you have seen me, says the Lord; 
blessed are they who have not seen me, but still believe! 

John 20:29 



Second Sunday of Easter 
In today’s first reading, the four activities of the earliest 
church are introduced to us as priorities of the church: 
devotion to the teachings of the apostles, communal 

fellowship, the Eucharist and prayer. The early members 
of the church saw themselves as devoted stewards of 

these activities. These were not options. They were the 
fruits of a genuine conversion to a life in Christ. Sharing 

in the Eucharist was the most intimate expression of 
fellowship, while the most common expression of 

fellowship in the New Testament was that of sharing 
financial resources – giving. It was not a perfect 

community, but one that gave evidence of God’s active 
presence in its midst. This early community offers us an 
excellent example of how to better exercise stewardship 

in our own parish families. 

Segundo Domingo de Pascua  
En la primera lectura de hoy, las cuatro actividades de la 
iglesia primitiva se nos presentan como prioridades de 

la iglesia: la devoción a las enseñanzas de los apóstoles, 
la comunión comunitaria, la Eucaristía y la oración. Los 

primeros miembros de la iglesia se veían a sí mismos como 
devotos corresponsables de estas actividades. Éstas no 

eran opcionales. Eran los frutos de una conversión genuina 
a una vida en Cristo. Compartir en la Eucaristía era la               
expression más íntima de compañerismo, mientras la              

expresión más común de comunión en el Nuevo Testamento 
era la de compartir los recursos económicos – dar. No era 

una comunidad perfecta, sino una que daba evidencia de la 
presencia activa de Dios en el centro de ella. Esta primera 
comunidad nos ofrece un excelente ejemplo sobre cómo 
ejercitar mejor la corresponsabilidad en nuestras propias 

familias parroquiales. 

Please pray for the youth and adults in the parish who will be                       
receiving their Sacraments of First Holy Communion and/or                      
Confirmation in April, May and June. Our First Communion              

Masses for the youth are Saturday, April 25th at 11 am,             
Saturday, May 16th at 1 pm, Saturday, June 6th at 11 am 
and Saturday, June 13th at 11 am. The adults in our Faith 
Formation Program will be receiving their sacraments on  

Saturday, May 23rd, Pentecost, at the 4 pm Mass.                                                         
Our High School Confirmation Class of 2026 will be                  

confirmed on Friday, June 26th at 6:00 pm by our new                
Bishop, the Very Rev. Ramón Bejarano.  

Please join the  

Holy Eucharist Rosary Group.  

The group meets on Tuesdays  

at 10:30 am here in the church.  

All are welcome!  

Easter – A joyful season for those 
who are the “Light of Christ” 

For those who exercise good stewardship of their Catholic 
faith, this April is the happiest, most joyful of months for it 
ushers in the great Easter season – a season of profound 
hope and joy. During the Easter season, which extends 50 

days, from the Easter Vigil Mass of Saturday evening, 
April 4 to the Vigil Mass of Pentecost Sunday, on                

Saturday evening, May 23, Christian stewards are exhorted 
to celebrate and be joyful, for our Savior is with us. In his 
apostolic exhortation, Evangelii Gaudium (“The Joy of the 

Gospel”), Pope Francis revealed that the best way to live 
out the joy of Easter is to become a genuine family of faith, 

an “evangelizing Church that comes out of herself.” He urged 
Catholics around the world to contemplate the mind of Jesus 

Christ and what it means to be the “light of Christ.”                          
From there, Francis believed a spirituality of missionary 

discipleship could be cultivated that would “help the 
Church get out of herself “ and reach out to those who live in 
darkness. At the Easter Vigil, all the great symbols are there: 
darkness, light, fire, water. The Vigil begins in darkness; not 
a darkness to be ignored, but a darkness in which we realize 

where we would be without the light of Christ, a darkness 
that reveals much about our world, our own sinfulness, 
the darkness that sometimes envelopes our own lives and 
even shrouds our own hearts. But then, the great fire of 

the Vigil is lit, a fire which consumes the darkness, and 
the procession into the church reminds us of the light and 

strength provided by the community of the faithful and the 
saving light of Christ. Indeed, Saint Paul maintains 

that we are stewards of this great light. 
We remember the waters of baptism during the Vigil as 

we renewed our baptismal vows. The Vigil also brings 
into our community those newly baptized who proceed 

joyfully with us into April. 
As Christ’s disciples who exercise stewardship of Jesus’ 

teachings, come into the glory of this April, join with those 
apostles whose hearts were on fire, and contemplate the 

words of the risen Lord: “Your light must shine before others, 
that they may see your good deeds and glorify your heavenly 

Father” (Matt. 5:16). For good stewards of their faith, this 
charge should be enough to bring hope and joy. Indeed, April 

is the most glorious of months. Christ is risen! Alleluia! Por favor Oren por los jóvenes y los adultos de la parroquia 
que recibirán sus Sacramentos de Primera Comunión y/o 
Confirmación en Abril, Mayo y Junio.  Nuestras Misas de 

Primera Comunión por los Jovenes son el sábado 25 de Abril 
a las 11 am, el sábado, 16 de mayo a las 1 pm, el sábado, 6 
de Junio a las 11 am y el sábado 13 de Junio a las 11 am. 
Los adultos de nuestro Programa de Formación en la  Fe 

recibirán sus sacramentos el sábado 23 de mayo —
Pentecostés—, en la Misa de las 4:00 pm.  

Nuestra clase de Confirmación de High School de 2026 se 
confirmarán el Viernes 26 de Junio a las 6:00 pm,  por           

nuestro nuevo obispo, el Muy Reverendo Ramón Bejarano.  



Saturday, April 11  
      4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +John Kiely (Jackie Kiely)  
         +Emil Yappert (Jackie Kiely) 

Sunday, April 12 
   Second Sunday of Easter 
      8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Lynn Eaton (Holy Eucharist) 
         +Therese Dougherty (Holy Eucharist) 

     10:00 am Mass  (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Dolores Chamberlain (Dennis Chamberlain) 
           For the Special Intention of Miguel Regalado (Regalado Family) 

     12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
           For the People of Holy Eucharist 

     R: Acts of the Apostles 2:42-47; 1 Peter 1:3-9;  
           John 20:19-31 
Monday, April 13 
    R: Acts of the Apostles 4:23-31; John 3:1-8 
Tuesday, April 14 
     R: Acts of the Apostles 4:32-37; John 3:7b-15 
Wednesday, April 15 
     R: Acts of the Apostles 5:17-26; John 3:16-21 
Thursday, April 16 
      9:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish)     

    R: Acts of the Apostles 5:27-33; John 3:31-36 
Friday, April 17 
       9:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
    R:  Acts of the Apostles 5:34-42; John 6:1-15 
Saturday, April 18  
      4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the People of Holy Eucharist 

Sunday, April 19 
   Third Sunday of Easter 
      8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Oscar Mejia, Sr. (Oscar & Letty Mejia) 
         +Andrea Montoya (Mejia Family) 
         +Ernestina Guzman (Alicia Leon) 

     10:00 am Mass  (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Sue Proost (Holy Eucharist) 
         +Rudy & Rosalie De Guzman (Children) 

     12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
         +Julio Tapia (Martha Tapia) 
         +Lucas Pantoja (Martha Tapia) 
         +Damian Reyes (Martha Tapia) 
         +Joel Tapia, Sr. (Martha Tapia) 
         +Gloria Etelvina Rivas (Maura Motta) 
         +Maria Guadalupe Escalante (Marisela Botello) 
         +Marcos Muñoz (Marisela Botello) 
         +Florentina Marquez (Juana Muñoz) 
           For the Special Intention of Miguel Regalado (Regalado Family) 

     R: Acts of the Apostles 2:14, 22-33; 1 Peter 1:17-21;  
          Luke 24:13-35 
 
 

Mass Schedule & Readings 

Sábado, 11 de Abril  
    4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)       

       +John Kiely (Jackie Kiely)  
       +Emil Yappert (Jackie Kiely) 

Domingo, 12 de Abril  
    II Domingo de Pascua 
    8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
       +Lynn Eaton (Holy Eucharist)  
       +Therese Dougherty (Holy Eucharist) 

   10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
       +Dolores Chamberlain (Dennis Chamberlain) 
          Intención Especial de Miguel Regalado (Famila Regalado) 

   12:00 pm Misa  (Fr. Derek Hughes) (Español) 
          Feligreses de la Parroquia  

   L: Hechos de los Apóstoles 2:42-47; 1 Pedro 1:3-9;  
        Juan 20:19-31 
Lunes, 13 de Abril  
   L: Hechos 4:23-31; Juan 3:1-8 
Martes, 14 de Abril  
   L: Hechos 4:32-37; Juan 3:7-15 
Miércoles, 15 de Abril 
   L: Hechos 5:17-26; Juan 3:16-21 
Jueves, 16 de Abril 
      9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Español)       

   L: Hechos 5:27-33; Juan 3:31-36 
Viernes, 17 de Abril  
     9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
   L: Hechos 5:34-42; Juan 6:1-15 
Sábado, 18 de Abril  
     4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)       

          Feligreses de la Parroquia  

Domingo, 19 de Abril  
    III Domingo de Pascua 
     8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
        +Oscar Mejia, Sr. (Oscar y Letty Mejia) 
        +Andrea Montoya (Familia Mejia) 
        +Ernestina Leon (Alicia Leon) 

   10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
        +Sue Proost (Holy Eucharist) 
        +Rudy y Rosalie De Guzman (Los Niños) 

   12:00 pm Misa  (Fr. Derek Hughes) (Español) 
        +Julio Tapia (Martha Tapia) 
        +Lucas Pantoja (Martha Tapia) 
        +Damian Reyes (Martha Tapia) 
        +Joel Tapia, Sr. (Martha Tapia) 
        +Gloria Etelvina Rivas (Maura Motta) 
        +Maria Guadalupe Escalante (Marisela Botello) 
        +Marcos Muñoz (Marisela Botello) 
        +Florentina Marquez (Juana Muñoz) 
           Intención Especial de Miguel Regalado (Familia Regalado) 

   L: Hechos de los Apóstoles 2:14, 22-33; 1 Pedro 1:17-21; 
         Lucas 24:13-35 
 

 

Horarios & Lecturas de la Misa 



FEED THE HUNGRY  
Team #3 is hosting this Monday 
Salvation Army-Watsonville, CA 

    Food for the hungry is provided each Monday evening.                  
You can contribute to this program by leaving a monetary 

contribution in the brown wooden on the offering table. 
Meals served last week: 

April 6, 2026—76 Total Meals  
  

Thank you to all that contribute to this ministry. 

Programa Dar Comer al Hambriento 
 El equipo #3 estará sirviendo este Lunes.  

Salvation Army- Watsonville, CA 
      Todos los lunes por la noche se sirve comida caliente para 

las personas que tienen hambre. Usted puede contribuir al 
programa dejando su contribución monetaria en la caja de 

madera marrón sobre la mesa de ofrendas.  
Comidas Servidas la semana pasada:                                            
6 de Abril, 2026—76 Alimentos Totales  

  Gracias a todos los que contribuyen a este ministerio. 

Scrip is an ongoing fundraiser here at Holy Eucharist. For every gift card you buy, a percentage stays here.                                                                                 
The following cards are in stock: Ace $25, Amazon $25 & $100, Applebee's $25, Bath & Body Works $25, Big5 $25,                

Chipotle $25, CVS $25 & $100, Food Max $25 & $100, Home Depot $25 & $100, IHop $25, KFC $25, Kohls $25 & $100,                
Macys $25 & $100, Michael’s $25,Nob Hill $25 & $100, Olive Garden $25, Panda Express $25, Safeway $25 & $100,                   

Sees $25, Starbucks $10 & $25, Subway $10,Target $25 & $100, TJ Max $25, Tractor Supply $25, Ulta $25.                                    
We also can special order many others. To see the cards available, please visit https://www.raiseright.com/ 

Scrip is sold after Mass this weekend and during office hours, Tuesday-Friday, 9:30 am-3:30 pm.  
Thank you for your support. 

Important Dates 
April 26-Fiesta Breakfast after all Masses 

July 26-Fiesta Mexicana 
September 27-Annual Wine Tasting & Auction  

October 24-Maker’s Festival 

Fechas Importantes 
26 de Abril-Desayuno de la Fiesta despues todas las misas 

26 de Julio-Fiesta Mexicana 
27 de Septiembre-Cata y Subasta Anual 

24 de Octubre-Festival de Artesanias 

A Prayer for Peace 
Lord Jesus Christ, 

You are the true King of peace. 
In You alone is found freedom. 

Please free our world from conflict. 
Bring unity to troubled nations. 

Let Your glorious peace reign in every heart. 
Dispel all darkness and evil. 

Protect the dignity of every human life. 
Replace hatred with Your love. 
Give wisdom to world leaders. 

Free them from selfish ambition. 
Eliminate all violence and war. 

Glorious Virgin Mary, Saint Michael the Archangel, 
Every angel and saint: 
Please pray for peace. 

Pray for unity amongst nations. 
Pray for unity amongst all people. 

Pray for the most vulnerable. 
Pray for those suffering. 

Pray for the fearful. 
Pray for those most in need. 

Pray for us all. 
Jesus, Son of the Living God, have mercy on us. 

Jesus, hear our prayers. 
Jesus, I trust in You! 

Amen. 

Oración por la paz  
Señor Jesucristo,  

Tú eres el verdadero Rey de la paz.  
Solo en Ti se halla la libertad. Por favor, libra a nuestro 

mundo de todo conflicto.  
Concede la unidad a las naciones atribuladas.  
Que Tu gloriosa paz reine en cada corazón.  

Disipa toda oscuridad y todo mal.  
Protege la dignidad de toda vida humana.  

Reemplaza el odio con Tu amor.  
Concede sabiduría a los líderes del mundo.  

Líbralos de la ambición egoísta.  
Elimina toda violencia y toda guerra.  

Gloriosa Virgen María, San Miguel Arcángel,  
Todos los ángeles y santos:  

Por favor, interceded por la paz.  
Interceded por la unidad entre las naciones.  

Interceded por la unidad entre todos los pueblos.  
Interceded por los más vulnerables.  

Interceded por los que sufren.  
Interceded por los que tienen miedo.  
Interceded por los más necesitados.  

Interceded por todos nosotros.  
Jesús, Hijo del Dios vivo, ten misericordia de nosotros. 

Jesús, escucha nuestras oraciones. 
 ¡Jesús, en Ti confío!  

Amén. 



Register as a parishioner 

We are delighted that you are part of our parish. If you are 

not registered with our parish, we invite you to join our                

community by visiting www.holyeucharistca.com and click 

“Family Registration”, or call the office to have a registration 

form mailed to you. Your registration helps us stay                        

connected with you and keep you informed about parish 

events and activities. 

Regístrese como feligrés                                                                   
Nos alegra mucho que forme parte de nuestra parroquia.               

Si aún no está registrado en nuestra parroquia, le invitamos a 
unirse a nuestra comunidad visitando 

www.holyeucharistca.com y haciendo clic en «Family                 
Registration», o llamando a la oficina para que le envíen un 
formulario de registro por correo. Su registro nos ayuda a 

mantenernos en contacto con usted y a mantenerle                   
informado sobre los eventos y actividades parroquiales. 

 Join Our Holy Eucharist Family!        ¡Únase a nuestra familia de Holy Eucharist! 

                       Complete the following form and return it to              Llene el formulario siguiente y devuélvalo a 

527 Corralitos Road, Corralitos CA 95076.  

A registration form will be mailed to you. Un formulario de registración le será enviado por correo. 

Name, Nombre:__________________________________________________________            
                                                                                                                                               

Address, Dirección:___________________________________________________________   
            

April is Eucharistic Minister month! 

· We are actively seeking volunteers to serve as                     
Extraordinary Ministers of Holy Communion, to assist with 

distributing the Eucharist at Mass  

Roles: Eucharistic Ministers distribute Holy Communion at 
Mass and/or bring it to parishioners in hospitals, nursing 

homes, or those who are homebound.  

Requirements: Ministers must be confirmed, practicing 

Catholics  (if married, need to be married in the Catholic Church). 

Training & Commitment: Short training sessions (approx. 
30 minutes) are  provided by the parish. The commitment is 

flexible and often fits into existing Mass attendance                     

schedules. 

Action Needed: We are in desperate need for a few more 
ministers-especially at the 8 am Mass. We only have 4               

ministers at the 8 am Mass and all those ministers do serve 
on other ministries. This weekend we will have Eucharist 

Ministers currently serving to talk to you about their service. 

They hope to inspire you to try the ministry.  

 Please contact the office or sign up next weekend. The              
pastoral Council will be outside after each Mass to answer 

any questions you might have about serving and to help you 
sign up if you feel called to do so (and we are all praying that 

you will be called). 

¡Abril es el mes de los Ministros de la Eucaristía!  
Buscamos voluntarios para servir como  Ministros                           

Extraordinarios de la Sagrada Comunión, con el fin de ayudar 
en la distribución de la Eucaristía durante la Misa.                            

Funciones: Los Ministros Extraordinarios de la Eucaristía              
distribuyen la Sagrada Comunión durante la Misa.  

Requisitos: Los ministros deben ser católicos activos y haber 
recibido el sacramento de la Confirmación,( Si estan casados, 

debe de ser en la glesia Catolica)  
Formación y compromiso: La parroquia ofrece breves                 

sesiones de formación (de aproximadamente 30 minutos).  El 
compromiso es flexible y, a menudo, se adapta a los  horarios 

habituales de asistencia a Misa de cada persona.  
Llamado a la acción: Necesitamos urgentemente algunos 
ministros más, especialmente para la Misa de las 8:00 a. m. 
Actualmente solo contamos con 4 ministros en ese horario, y 

todos ellos ya prestan servicio en otros ministerios. Este                   
fin de semana, algunos de los Ministros de la Eucaristía que ya 

están sirviendo estarán presentes para hablarles sobre su             
experiencia en el servicio. Esperan inspirarlos a animarse a 
probar este ministerio. Por favor, comuníquese con la oficina 

parroquial o inscríbase el próximo fin de semana. Los                     
miembros del Consejo Pastoral estarán a la salida de la iglesia, 
después de cada Misa, para responder cualquier pregunta que 
puedan tener sobre el servicio y para ayudarles a inscribirse si 

sienten el llamado a hacerlo (y todos estamos rezando para 
que así sea).  

Thank you to all of the many VOLUNTEERS who 
give their best (each one in their own area of service) in 

order to make our parish a vibrant community.                                     
We appreciate all of your time and effort.                                                    

We all benefit greatly from your dedication.    

     Thank you! 

Gracias a todos los voluntarios que dan lo mejor de si  
mismo (cada uno en su propia área de servicio) con el 

fin de hacer de nuestra parroquia una comunidad                     
vibrante. Apreciamos  todo su tiempo y esfuerzo. Todos 

nos beneficiamos enormemente de su dedicación.                                                              

¡Gracias! 

https://www.google.com/search?client=firefox-b-1-d&q=Extraordinary+Ministers+of+Holy+Communion&ved=2ahUKEwiQrYOjoc2TAxWSMjQIHWGTNZUQgK4QegQIARAE


 Parish Calendar 

  May our Prayers be a comfort to our parish family.  
Que nuestras oraciones sean un consuelo para las familias de nuestra parroquia.  

 Sergio Abarca, Dana Alaga, Mabel Alameda, Wanda Allee, Mary Ellen Ambriz, Virginia Anderson, Jane Ango, Leonardo Arias,                 
Richie Avalos, Camille Baxter, George Boero, Ken Brodkey, Tony & Vickie Cadiente, Ana & Jose Cahue, Karen Campbell, Laurie Chapman,               
Gretchen Coffey, Coco Conklin, Teri Corman, Greg Cornell, Aileen Correa, Trish Cronin, Mary Cross, Elizabeth Dailey, Roberta Dallimonti, 

Diane DeLisle, Lori Dewitt, The Dias Family, The Diaz Family, Jessica Dixon, Joseph Bradley Diaz, Marilynn Fanucci, The Faria Family,                  
Maria Flores, Patty Galvan, Catalina Garcia, Ed & Pat Golditch, Jasmine Gomez, Maria Cuqui Gonzalez, Donna Harlan, Fr. Derek Hughes,                        

Barry Jennings, Larry Jennings, Daniel Johnston, Robin Jozovich, Robin Karr, Susie Kehoe, Nancy Kirk, The Landacre Family, June Landacre, 
Joanne Landa, The Landis Family, Anabella Grace Legare, Terry Locke-Paddon, Connor Lopez, Chris Luffman, Juana Magdaleno,                              
Ken & Romba Maitoza, Alfredo Marquez, Angelica Marquez, Lorena Marquez, Maru Marquez, Alfredo Madrigal, Raiden Martinez,                         

Susie Martinez, Rose Marie McNair, Rebeka Medina, Emma Morales, Rosie Morales, Luis & Maura Motta, Theresa Orosco, Daniela Ortiz,   
Michael Ortiz, Lucinda Pappani, Jane Patricio, Aidan Patterson, The Pezzini Family, Steve Podulke, Caroline Policicchio, Oliver Potts,                         

Maria Quintana, Luis Ramirez, Adrian Renteria, Elaine Ribeiro, Mary Ringrose, Joel Rivera, Elis Rojas, Serafin Lopez Rojas,                                  
Kathie Skov Rossi, Jose Rufino, Johnny & Yoli Salgado, Baby Samuel, Robert Schuster, Sandra Silva, Ed Smith, Tom Stickel,                                   

Barbara Stringari, Julio Cesar Tena, Pedro (Elyer) Torres, The Valdivia Family, Genoveva Vázquez, Arturo Villalobos, Paul Vitali,                             
Laura Wallenstein, Betsy Walsh, Dan & Kateri Walsh, Andy Wiley and Jim Wood. 

Stewardship of Treasure 
Plate Collections April 4 & 5, 2026 

 

Plate Collection & Mail in Donations             $6,185.25 
Electronic Donations (Plate only)                  $1,661.74 
                                               Total                   $7,846.99 

Reporte de Finanzas de Corresponsabilidad 
Colecta de la Limosna  4 y 5 de Abril, 2026 

 

Misas de fin de Semana                                  $6,185.25 
Donaciones Electrónicas                                $1,661.74 
                                  Total                                $7,846.99 

Lunes, 13 de Abril 

          Oficina Cerrada 

          Salvation Army - Equipo #3 4:15 pm  

Martes, 14 de Abril 

         10:30 am Grupo de Rosario 

          No Educación Religiosa 

 Miércoles, 15 de Abril 

         10:00 am Estudio de Biblia-Inglés 

           7:00 pm Estudio de Biblia-Español 

Jueves, 16 de Abril 

           9:00 am Misa-Español 

          No Educación Religiosa 

Viernes, 17 de Abril 

           9:00 am Misa-Inglés 

           9:30 am-3:30 pm Horas de Oficina 

Sabado, 18 de Abril 

           4:00 pm Misa-Inglés 

 

Monday, April 13 

         Office Closed  

         Salvation Army -Team #3 4:15 pm  

 Tuesday, April 14 

          10:30 am Rosary Group 

            4:30 pm 1st Year Religious Education  

Wednesday, April 15 

         10:00 am Bible Study-English 

           7:00 pm Bible Study-Spanish 

Thursday, April 16 

           9:00m am Mass-Spanish 

           4:30 pm 2nd Year Religious Education 

Friday, April 17 

          9:00 am Mass-English 

          9:30 am-3:30 pm Office Hours 

Saturday, April 18 

          4:00 pm Mass-English 

 

Second Collections 
April 11 & 12-Parish Development 

April 18 & 19-Catholic Home Missions 

Segundas Colectas 
11 y 12 de Abril-Desarrollo Parroquial 

18 y 19 de Abril-Misiones en Casa 

Annual Ministries Appeal 2026                                                                                                                                           

Collection to date is $12,470.00 
from 24 Households 

Thank you for your continued support. 

 All money donated once we have met our goal to the                      
Diocese comes back here to Holy Eucharist. If you have not 
received an envelope in the mail, please call the office and 
one will be sent to you. There are also envelopes available 

in the foyer. 

Colecta Anual de Ministerios 2026 

Colecta Actual es $12,470.00 
de 24 Familias 

Gracias por su continuo apoyo. 
 

Todo el dinero donado una vez que hayamos alcanzado  nuestra 
meta para la Diócesis regresa a Holy Eucharist.  Si no ha                   

recibido un sobre por correo, por favor llame a la oficina y se le 
enviará uno. También hay sobres disponibles en el vestíbulo. 







This is available to  
advertise your business!  

Just $30 per month. 
For more information contact  
the parish office at 722-5490 

Please 
 support our             
advertisers– 
they support 

Holy                              
Eucharist! 
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 VALLEY HEIGHTS 
             SENIOR 
         COMMUNITY 

 

This is available to  
advertise your business!  

Just $30 per month. 
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311 Bonita Drive, Aptos, CA 95003  

Aptos Office Phone:  

831-726-4769  

This is available to  
advertise your business!  

Just $30 per month. 
For more information contact  
the parish office at 722-5490 

 

tel:+1-831-726-4769

